











wspolnocie spolecznej inac :j widza i oceniaja teksty
w¢ $nic sze, choéby te pochodzace z czaséw patriarchow
lub tez odnoszace si¢ do tej epoki (por. cykle o patriar-
cl 1w dz 12-50), a inaczej tradycje powstale znacznie
p« ¢j,na rzyklad przekazy, ktore datowane sg na czas
po niewoli « » o>nskiej czy epoke drugiej $wiatyni, jak
chociazby niektére normy moralne i kultyczne znajdujace
si¢w (siedze Ki lan: iej czy Ksigdze Liczb*.

4 Niestety o tych fundamentalnych i nicodzownych zasadach dla
wlasciw. interpretacji tradycji i Zrédet biblijnych czesto zapominaja
autorzy, ktdérzy wywodza si¢ ze srodowisk feministycznych lub z nimi
sympatyzuja. W ostatnich dwu stuleciach radykalne przedstawicielki
i przedstawiciele tych kregéw coraz mocniej manifestuja swoj sprzeciw
w( ec tradycyjnej teologii biblijnej, ktéra wprost zwa androcentryczna
(od gr. aner «mgzczyzna»), gloszac, ze $wiadomie uderza w r6wnosé
plci i jest negatywnie nastawiona do kobiet po to, by utrzymacé ich niska
pozycj¢ spoleczng. Analizujac wnioski skrajnej feministycznej teologii,
posrdéd ktérych nie brakuje i takich, ktore raza swa absurdalnoscia i jed-
nostronnoscia, np. ze Biblia jest reliktem przesztosci, a zakorzeniony
w niej gleboko androcentryzm jest dostatecznym powodem ku temu,
by catkov :ie odrzuci¢ jej autorytet i wiarygodnos$¢, mozna tatwo za-
uwazyc¢, iz tego typu przekonania, oparte w duzej mierze o fanatyzm,
bezpodstawne oskarzenia oraz manipulacje tekstem natchnionym, nie
mog doprowadzié¢ ani do rozwoju nauk biblijnych, ani tez do rzetelne-
go aowartosciowania roli kobiet. Oczywiscie istnieje tez umiarkowana
teologia feministyczna, ktéra poprzez rzetelne poszukiwania kulturowe
i poglebiong refleksj¢ teologiczng pragnie szerzej i doglebniej odtwo-
rzy¢ 1 sbiet w Biblii oraz w starozytnych kulturach bliskowschod-
nich. I i tym studiom udaje si¢ skuteczniej odkry¢ i dowarto§ciowaé
role « w zyciu spotecznym i religijnym w czasach biblijnych, jak
1w Sw wspoiczesnym. Metodologicznie poprawna analiza tekstow
biblijnych pozwala tez stwierdzié, ze wiele z tradycji, ktore dotad byly
postrzegane jako negatywnie nastawione do kobiet, takimi w rzeczy-
wistosci nie sa, a ich rzekomy antykobiecy wydzwigk wyolbrzymiany
przez kregi feministyczne jest w gruncie rzeczy rezultatem niewlasci-
wie  branych kryteriéw i metod interpretacji tekstu natchnionego,
zbyt plytkiej znajomosci realiow dwczesnego swiata, a nierzadko owo-
cem tendencyjnosci i ztej woli ze strony radykalnej teologii femini-
stycznej. Szersza panoram¢ tej problematyki prezentuja nastgpujace
polskojezyczne publikacje: W. CHROSTOWSKI— B. STRZALKOWSKA, ,,F emi-
nistyczna interpretacja Pisma Swigtego”, Miedzynarodowy komentarz
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ukazywana jako nieoceniona pomoc i nieodlaczna towa-
rzyszka patriarchy w kaz :j przezywanej przez niego sy-
tuacji. Pierwsza informacja, jaka na temat dorostego zycia
patriarchy dociera do lektora cyklu st fakt, ze wzial on
sobie za zon¢ Saraj $aray, ktorej akadyjski i sumeryjski
zrédtostow imienia oznaczal «ksiezniczke» (11,29). Te
wiadomos$¢ narrator wzbogaca jeszcze o krotkg genealo-
gie zony Nachora — M: i milkah «krélowa»® oraz o note
na temat jej siostry o imieniu Iska® yiskal. ] 1po iwie
tylko tych informacji'® mozna wnioskowaé, ze kobiety
w tych tradycjach biblijnych w niczym nie ustepujg mez-
czyznom, ciesza si¢ ta samg godnoscia i tym s¢ ym sta-
tusem spolecznym i religijnym, a mz |c $ci¢ : re¢ »ne
miejsce w rodzinnym zyciu patriarchéw petnia w nim wrgcz
niezastapiona role. W kontekscie antr¢ ologii wyp rwaja-
cej z prehistorii biblijnej (Rdz 1-11) oraz z otwarcia cy-
klu tradycji o Abrahamie (11,27-32) nz2  y stwierdzi¢, ze
najwazniejsza rol¢ kobiet wigzano nie  : z trwalg obec-

8 Pochodzenie obydwu imion wiaze si¢ z kultem mezopotamskie-
go boga ksi¢zyca — Sina szeroko rozpropagowanego w miastach Ur
i Charan, z ktérymi zwiazana byla najblizsza rodzina Abrahama. By¢
moze ojciec Abrahama — Terach i jego najblizsi byli zaangazowani
w ten kult, dlatego tez Sara nosila imi¢ Zony boga Sina — Sarratu,
a Milka imi¢ jego cérki Malkatu. Tych przypuszczen nie potwierdz |
nastepne passusy tradycji o Abrahamie, jednakze odwoluje si¢ do nicn
tekst ksiggi Jozuego 24,2.15.

% W przeciwienstwie do imion Sary i Milki Zrodtostéw imienia Iski
pozostaje nadal niezidentyfikowany. Niektorzy egzegeci sa zdana, ze
imi¢ to nalezy odnie$¢ do matzonki Abrahama — Sary, jednakze opinia
ta jest czysto hipotetyczna dywagacja i nie zn  ije za 1ego potwier-
dzenia w tekscie biblijnym. G. WENHAM, Genesis 1-15 (WBC ~ Waco
1987) 273.

10 Z wierszy Rdz 12,13; 17,17; 20,12 lektor dowiad ¢ sig, ze Saraj
byla o dziesigé lat mlodsza siostrq Abrahama. Jej ojcem byl Terach,
ale matka nie byla matka Abrahama, lecz inna nieznana nam kobieta.
Pomimo tak bliskiego pokrewienstwa Sara zostala Zong patriarchy, co
w tamtej epoce nie bylo czyms$ nadzwyczajny1 Mgzczyzni, tak jak
ma to miejsce w przypadku Abrahama, poslubiali swe przyrodnie sio-
stry, zdarzalo si¢ takze, Ze byli, tak jak Jakub, m¢zami dwu rodzonych
siostr (29,1-35). Dopiero p6zniejsze prawo zydowskie zabraniato tego
rodzaju zwi ' Ow.

26










































daughters stand in a stark opposition to Sarah. . .eir actions
bring doom upon the families they represent and ~ wvart
the opportunity of their continuous growth compar: ¢ to
the one experienced by Abraham’s ge @ 1ion.
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